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LA OPCION TECNOLOGICA
PARA EL ESCUADRADO

CANTEADO

EL MERCADO EXIGE

un cambio en los procesos de produccion que
permita aceptar el mayor numero posible de
pedidos. Todo ello manteniendo alto el nivel
de calidad, la personalizacion de los productos
manufacturados con plazos de entrega reduci-
dos y seqguros, y atendiendo a las necesidades
de las industrias mas automatizadas.

BIESSE RESPONDE

con soluciones tecnoldgicas que garantizan
una prestacion de alta calidad constante a lo
largo deltiempoy duradera. Stream C es lagama
de escuadradoras canteadoras que permite
realizar en un unico sistema los mecanizados
de escuadrado y canteado de un panel tanto en
el lado transversal como en el lado longitudinal.
Estas maquinas, fiables y de altas prestaciones,
permiten lograr altos niveles de productividad.




Z BIESSE

STREAMc

” MAXIMO RESULTADO REDUCIENDO LOS MEDIOS EMPLEADOS

” SUPERFICIE DE ENCOLADO PERFECTA

” REALIZACIONES EXCELENTES GRACIAS A SOLUCIONES
ESPECIFICAS PARA LA PREPARACION DE LA PIEZA
PARA LAS SIGUIENTES FASES DE MECANIZADO

” GRUPOS DESARROLLADOS PARA SATISFACER CUALQUIER
NECESIDAD DE FLEXIBILIDAD Y PRODUCTIVIDAD




MAXIMO RESULTADO
REDUCIENDO LOS MEDIOS
EMPLEADOS

Las escuadradoras canteadoras se han convertido en maquinas esenciales
para la produccion moderna de mecanizados de madera. La gama Stream C
de Biesse esta disenada para garantizar la maxima eficiencia. Hay disponibles
diversas soluciones funcionales para las necesidades de produccion.

STREAM C BD2

Méquina doble independiente que permite mecanizar tanto el
lado longitudinal como el lado transversal hasta 30 m/min,
con una capacidad de extraccion de hasta 6 mm en los dos
lados. Las ruedas de primer paso permiten alinear y centrar
el panel en el lado longitudinal. La entrada a lo largo de la ma-
quina permite la introduccién del lado transversal del panel
empujado por los pestillos que preservan el paralelismo ob-
tenido anteriormente en el mecanizado del lado longitudinal,
garantizando las dimensiones perfectas del panel acabado.

v

Area de salida del panel.




STREAMc

STREAM C SB1

Es una maquina de linea que trabaja
hasta 60 m/min y permite extraer hasta
10 mm en total en los dos lados. Tiene
una entrada corta adecuada para reci-
bir el lado longitudinal del paso alineado
con las ruedas de primer paso.

v

Area de entrada del panel.

STREAM C SB2
Es una maquina de linea que trabaja
hasta 40 m/min y permite extraer hasta
10 mm en total en los dos lados. Nace
para el mecanizado del lado transver-
sal, pero puede completarse con opcio-
nes que permiten mecanizar también el
lado longitudinal.



SQUARING AND
EDGBANDING SOLUTIONS

La gama Stream C de Biesse esta disenada para garantizar
la maxima eficiencia productiva. Fiable y de altas
prestaciones, esta dotada de soluciones tecnoldgicas
funcionales para las necesidades especificas y responde

a los mas altos niveles de productividad.

Le escuadradoras canteadoras Biesse tienen una base
monolitica rigida y flable que permite una alta precision
durante toda la vida de la maquina, reduciendo a cero

el riesgo de vibraciones. La oruga de rodillos garantiza la
maxima fiabilidad incluso a altas velocidades de trabajo.
Gracias al especial perfil del eslabén de la cadena y al exclusivo
sistema APS (Anti Pulsing System), no se producen efectos

de flexion. Los grupos de mecanizado de altas prestaciones
garantizan una separacion minima entre paneles, para lograr
una alta productividad.
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LA BASE
DE LA CALIDAD

La estructura de la maquina es sumamente solida y rigida, habiéndose disenado
con las herramientas mas modernas de calculo y diseno. El sistema de control
de la calidad de todo el proceso industrial garantiza la conformidad de los
productos. Todas las maquinas, durante la fase de montaje, se someten a
aproximadamente 160 controles intermedios que simulan las condiciones

de trabajo mas dificiles.

v

La Base monolitica otorga una gran es-
tabilidad a la maquina para trabajar las
24 horas del dia, los 7 dias de la semana,
manteniendo un alto nivel de calidad.

Todas las bases respetan la tolerancia
de 2 centésimas de milimetro por metro
lineal. De esta forma, ademas de garan-
tizar la calidad de las puertas y ventanas,
se evitan las operaciones de rectificacion
en fase de montaje, que inevitablemente
retrasarian la entrega de la maquina.
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v

El Presor de Correa permite el paso del
panel por la oruga, garantizando una
presion uniforme ideal incluso para los
revestimientos mas delicados.

v

‘ ! Las Ruedas de Primer Paso para la ali-

INEERE iR inniin neacion perfecta del lado longitudinal
mLLLELL TN . del panel a través de la presion constan-
= ‘ te de las tres ruedas de goma.

v

El dispositivo de centrado permite cen-
trar el panel para el mecanizado del lado
- transversal.

Ul -

-
[

Los pestillos de tope, realizados en
acero templado v rectificado con reves-
timiento de cromo, empujan el panel
introduciéndolo a 90° en el lado trans-
versal aprovechando el paralelismo ob-
tenido anteriormente en el mecanizado
del lado longitudinal. La Oruga de avan-
ce esta constituida por una cadena de
alta precision y minima deformabilidad,
con velocidad regulable, que garantiza
el deslizamiento y la linealidad del avan-
ce con precision y estabilidad.

. ‘ )




PERSONALIZABLE SEGUN
LAS NECES]DADES DE
PRODUCCION

Stream C puede configurarse a medida del cliente
con un sinfin de posibilidades.

Preparacion
del panel

Grupo Grupo
Doble Triturador Rectificador

Encolado
del canto “
Grupo
Encolador
Mecanizado >
del canto ) i >

Grupo Grupo Grupo Grupo
Retestador Canteador Superpuesto Espigador Redondeador

Mecanizado
del panel
Grupo

Fresador
Acabado
del canto ﬁ

Grupo Grupo Cepillos Secador Grupo
Rascador de canto  Rascador de cola Alisador
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SUPERFICIE DE ENCOLADO
PERFECTA

La preparacion del panel antes de realizar el encolado es un paso importante
para obtener un canteado perfecto. Los grupos dedicados a esta fase

estan estudiados para garantiza una elevada precision en los mecanizados
siguientes.

v

El Doble Triturador permite escuadrar el
panel extrayendo hasta 5 mm de mate-
rial de cada lado.

12
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STREAMc

El Dispositivo Antiastillas permite rea-
lizar el escuadrado también en el lado
transversal sin dafiar el lado longitudinal
mecanizado anteriormente.

v

El Grupo Rectificador RT20 de 2 moto-
res con intervencion automatica garan-
tiza una base perfecta para el encolado.
La nueva optimizacion del sistema de
aspiracion asegura una limpieza total.

13
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MAXIMA SUJECION
DEL CANTO

Los grupos de encolado Biesse estan ideados para una aplicacion
optima del canto en el panel. Hay disponibles diversos modelos
en funcién de las necesidades de mecanizado.

Grupo Encolador para la aplicacion automatica de cantos en rollo y en tiras de
0,4 a 20 mm. Nace de serie con manipulacion dedicada en rodillo encolador,
rodillo de carga del canto y rodillo de presién.

SP10

Permite aplicar cantos en rollos de 0,4 a 3
mm abarcando la mayoria de las necesi-
dades de mecanizado.
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v

SP20

Grupo especifico para mecanizar made-
ra maciza con canto de 20 mm max. de
espesor en tiras y en rollo.

v

SP30

Es la solucion ideal para mecanizados
que requieren una alta velocidad y un
ajuste rapido.
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MUCHAS SOLUCIONES
PARA UNA GESTION OPTIMA
DE LA COLA

Biesse ofrece soluciones especificas
para el uso de las colas Evo y de poliuretano.

v

Gracias a un almacén que puede aco-
ger una gran combinacion de cantos, el
grupo garantiza una flexibilidad inédita.




STREAMc

El Prefusor HM20 es un contenedor de  High Melt es el sistema patentado por Biesse de recirculacion continua de cola que
cola en granulos que gracias a su gran  permite mantener limpia la maquina sin quemar la cola.

capacidad garantiza un mecanizado

constante y continuo de la maquina. I

v

Los Prefusores Nordson son sistemas
para el uso de colas Pur y responden a
elevadas exigencias de produccion. Son
sistemas exclusivos de inyeccion direc-
ta para mecanizados continuos de alto
consumo y velocidades sostenidas.

v

Estacion de mantenimiento portabro-
cas cola:

- Accesibilidad para realizar el manteni-
miento en los portabrocas

- Gestion especifica de la temperatura
segun el tipo de cola EVA/PUR

- Motorizacion especifica del rodillo cola.

17



CANTEADO INVISIBLE

Ningin empalme, ningun hilo de cola, perfecta
armonia con el tablero.

Air Force System, disponible en las canteadoras Biesse,
aprovecha el principio fisico de la conveccion. Gracias a
un sistema de aire caliente comprimido, el canto se une
perfectamente al tablero, de modo que se garantiza la
resistencia al agua y al calor y una excelente calidad de
acabado estético que dura a lo largo del tiempo.






PARA REALIZACIONES

EXCELENTES

Soluciones especificas desarrolladas
para la preparacion de la pieza en las
fases de mecanizado posteriores para
garantizar la maxima precision de
realizacion.

v

IT90P
Retestador lineal con desplazamiento
Stepper para lograr una velocidad mas
elevada, permite mecanizar hasta 30
m/min.

CALIDAD Y PRECISION DE CORTE GRACIAS AL
GRUPO RETESTADOR QUE PERMITE ELIMINAR LA
PARTE SOBRANTE DEL CANTO EN LA CABEZA'Y
EN LA COLA DEL PANEL. DIVERSAS SOLUCIONES
DISPONIBLES EN FUNCION DE LAS NECESIDADES
DE MECANIZADO.

20
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v

IT90X

Retestador lineal con desplazamiento
Brushless para lograr una alta velocidad,
permite mecanizar hasta 42 m/min.

El Sistema de Copia con seguimiento
garantiza una optima calidad de aca-
bado incluso en los cantos de alto brillo
con pelicula.

21



EL RECORTE
AVANZADO

Soluciones personalizadas derivadas de un
profundo conocimiento del proceso de mecanizado
ideadas para ofrecer soluciones adaptadas a las
diversas necesidades.

v

El Grupo Canteador Superpuesto reduce
los sobrantes de canto en la parte supe-
rior e inferior del panel. Garantiza ademas
el acabado del blogue en una sola pasada.

22



El Grupo Espigador para el recorte del canto es uno
de los grupos basicos del proceso de canteado,
dotado de 2 motores de alta frecuencia y copiadores
verticales y frontales con disco giratorio.

STREAMc

v

RF40

Autonomia total del posicionamiento
de mecanizado. La solucion ideal para
quienes necesitan una flexibilidad de
mecanizado absoluta gracias a una
adaptacion total de la maquina en fun-
cion del espesor necesario del canto.

v

Nuevo RF50

Maxima calidad gracias a los motores
de altas frecuencias de 24000 rpm vy a
las fresas de diamante.

Los 7 ejes de control de CN permiten
adaptar la posicion de la herramienta
incluso a las minimas variaciones del
canto y del panel.

23
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SOLUCIONES
PARA CADA NECESIDAD

Grupos desarrollados para satisfacer las demandas
de flexibilidad y productividad de los fabricantes
mas exigentes.

El Grupo Redondeador multifuncién permite aplicar
un acanalado también en las partes superior e
inferior del panel, asi como en la cabezay en la cola.

|7 %7 3 -
[ 3 M N
) AR30
@@'G} @ @ @ Redondeador,dle 2 motores con segui-
F _ ... K -I- “ miento neumatico.

v

AR34

Redondeador de 4 motores con segui-
miento neumatico. Ideal para redondear
los cantos de madera.
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ARS80

Redondeador de 2 motores con des-
plazamiento Brushless para lograr una
alta velocidad de mecanizado y la méaxi-
ma calidad y precision.

Almacén de cambio de herramientas
Reduccion de tiempo de ciclo gracias
al cambio de herramientas automatico
para mecanizar cantos de varios espe-
sores.

25



UNA GRAN VARIEDAD
DE MECANIZADOS

La tecnologia de Stream C permite realizar
mecanizados complejos, garantizando calidad,
precision y fiabilidad total a largo plazo.

El Grupo Fresador permite realizar el ranurado
y el fresado en la superficie inferior, superior
y frontal del panel.

v

FB30
Grupo con desplazamiento y posiciona-

miento del grupo manual con una rota-
cion de 0-90°.

26



STREAMc

EB32

Dotado de doble carro para efectuar
simultaneamente un canal en la pared
inferior y frontal del panel.

v

EB60

Electromandril y fresador de ejes Brus-
hless controlados. Permite ofrecer una
gran precision en caso de operaciones
temporizadas. El Almacén de herra-
mientas cuenta con 5 compartimientos
para cambiar de herramienta de forma
automatica gracias a un control numé-
rico.

27
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ACABADO
PERFECTO

El Grupo Rascador de Canto elimina las
imperfecciones derivadas de los mecanizados
anteriores en la parte superior e inferior del canto.

v

Unidad de mecanizado compacta con la
gestion de 2 perfiles con posicionamiento
automatico.

El grupo rascador de canto mantiene un
estandar de calidad muy alto incluso con
una alta velocidad de trabajo.

v

Los ejes del grupo rasca-canto garan-
tizan el posicionamiento automatico
en posiciones infinitas en funcion del
espesor del canto.




STREAMc

v

RB40

Posicionamiento en la columna para
absorber totalmente cualquier vibracion
que se produzca en la estructura, con la
gestion multiple de perfiles de ejes con-
trolados, logrando un sinfin de posicio-
namientos.

Kit Pro-Nesting
Es la solucion ideal para cantear pane-
les preperforados.

v

Nuevo RB50

Maxima flexibilidad gracias a la unica
herramienta para mecanizar hasta cin-
co perfiles diferentes .

Los 7 ejes de control de CN permiten
adaptar la posicion de la herramienta
incluso a las minimas variaciones del
canto y del panel.

29
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MAXIMA LIMPIEZA

DEL PRODUCTO ACABADO

Numerosas soluciones para garantizar un alto nivel
de calidad del producto.

v

El Grupo Raspador de Cola para retirar
los sobrantes de cola en la parte superior
e inferior del panel es el Unico dotado de 4
cilindros neuméaticos que ofrece una alta
calidad de acabado.



Grupo de cepillos para la limpieza y el puli-
do del canto y del panel.

Grupo Secador para la reactivacion del
color de los cantos.

STREAMc

Sistema de limpieza del panel compuesto por un conjunto
de liquidos con diversas funciones en relacion con la fase de
mecanizado. El sistema garantiza un producto acabado que
no requiere fases de limpieza adicionales.

31



MECANIZADOS SOFTFORMING
PARA PRODUCTOS DE DISENO

Biesse desarrolla tecnologias especificas

de vanguardia para crear cantos con los perfiles
mas complejos.

32



STREAMc

Grupo encolador SP40 para cantos per-
filados softforming.

v

Grupo Fresador especifico para meca-
nizados softforming, para mecanizar
perfiles complejos.

33



LINEAS
INTEG
RADAS

DISENO DE LINEAS
INTEGRADAS CON MAS DE
100 METROS DE LONGITUD.

BiesseSystems ofrece un servicio completo

de asesoramiento y realizacién de proyectos

a las empresas que quieran dotarse de soluciones
tecnoldgicas integradas para sus procesos de produccion.

Un equipo de expertos del sector, capaz de interpretar
y adelantarse a las necesidades de las empresas, sigue
a los clientes desde la idea del proyecto hasta la
realizacion completa de la instalacion.



Z BIESSE

¥ Realizacion de instalaciones
llave en mano.

¥ Realizacion de lineas
automaticas e integradas.

¥ Modernizacion, reestructuracion,
integracionde instalaciones
de produccion ya existentes.



EJEMPLOS
DE LINEA

Le escuadradoras canteadoras Biesse estan pensadas y fabricadas
para trabajar en lineas totalmente automaticas e integradas y
garantizan cargas de trabajo las 24 horas los 7 dias de la semana.

T R AT R
O R R P P
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TECNOLOGIA AL SERVICIO
DEL USUARIO

Una programacion inmediata al alcance
de todos gracias al panel de control tactil.

v

Estadistica Avanzada para la
monitorizacion de la productividad:

» Diversos tipos de graficos
disponibles para entender
y mejorar las prestaciones de
la bordadora

» Subdivision de las estadisticas
de produccién en base al lote o al
intervalo temporal

¥ Aplicacion movil para estar siempre
en contacto con el estado de la
maquina.

Control SMART TOUCH 21 para Stream
C BD2.

Gestion de la canteadora 100 % tactil
sin necesidad de periféricos externos.
Maxima utilizabilidad gracias a la pan-
talla de 21,5" Full HD que garantiza una
excelente visibilidad.

¥ Facil gestion y uso del programa.
¥ Rapido paso un mecanizado y otro.

¥ Gestion inteligente del idioma.



STREAMc

DATOS
TECNICOS

Altura de panel min./max.

10-60 (90 OPt) MM e 3

Espesor de canto min./max.

0,4-3 (20 opt) mm '\

Velocidad max. 60 m/min

Los datos técnicos y las ilustraciones no son vinculantes. Algunas imagenes pueden reproducir maquinas equipadas con ac-
cesorios opcionales. Biesse Spa se reserva el derecho de aportar cualquier modificacion sin necesidad de previo aviso.

Nivel de presién sonora ponderado  La medicion se ha realizado en conformidad con la norma UNI EN 848-3:2007, UNI
A (LpA) en fase de mecanizado, en  EN ISO 3746: 2009 (potencia sonora) y UNI EN ISO 11202: 2009 (presién sonora
el puesto del operario en la maquina  en el puesto de trabajo del operario) con el paso de los paneles. Los valores de
con bombas de paletas Lpa=86 dB(A)  ruido indicados son niveles de emision y no representan necesariamente niveles
Lwa=106 dB(A) Nivel de presion sonora  operativos seguros. Aunque exista una relacion entre los niveles de emision y los
ponderado A (LpA) en el puesto del ope-  niveles de exposicién, los valores de emisién no se pueden utilizar como valores
rario y nivel de potencia sonora (LwA)  totalmente fiables para establecer si hace falta 0 no tomar medidas de precaucion
en fase de mecanizado en la maquina  adicionales. Los factores que determinan el nivel de exposicién al que estd some-
con bombas de levas LpA=86 dB(A) tido el trabajador incluyen el tiempo de exposicion, las caracteristicas del local de
LwA=106 dB(A) Incertidumbre de medi-  trabajo, otras fuentes de polvo y ruido, etc., es decir el nimero de maquinas y de
da K4 dB(A) otros procesos adyacentes. En cualquier caso, esta informacion permitira al usua-
rio de la maquina poder evaluar mejor el peligro y el riesgo.
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S PHIA

MAS VALOR DE LAS MAQUINAS

SOPHIA es la plataforma 10T de Biesse, que se ha
realizado en colaboracién con Accenture y que
ofrece a sus clientes a una amplia gama de servicios
para simplificar y racionalizar la gestién del trabajo.
management processes.

Permite enviar en tiempo real informacién y datos sobre
las tecnologias usadas para optimizar las prestaciones y
la productividad de las maquinas y de las instalaciones.



10% DE RECORTE 50% DE REDUCCION DE LA
DE COSTES INACTIVIDAD DE LA MAQUINA

10% REDUCCION DEL TIEMPO 80% DE RE'DUCCI()N DEL TIEMPO
DE PARADA DE LA MAQUINA DE DIAGNOSTICO DE UN PROBLEMA

10T PARTS

SOPHIA SOPHIA

loT - SOPHIA proporciona la maxima visibilidad PARTS SOPHIA es la nueva herramienta facil,

de las prestaciones especificas de las maquinas intuitiva y personalizada para pedir los Repuestos
mediante la diagnosis remota, el analisis de tiempo de Biesse.

de inactividad y la prevencién de averias. El portal ofrece a los clientes, distribuidores y

El servicio incluye la conexién continua con el filiales la posibilidad de navegar a través de una
centro de control, la posibilidad de llamada cuenta personalizada, consultar la documentacion
integrada en la aplicacién del cliente con gestién siempre actualizada de las maquinas que se
prioritaria de los avisos y una visita para la compran, crear un carrito de la compra de piezas
diagnosis y el andlisis de las prestaciones dentro del de repuesto con la indicacién de disponibilidad en
periodo de garantia. A través de SOPHIA, el cliente stock en tiempo real y su lista de precios y seguir la
goza de una asistencia técnica prioritaria. evolucion del pedido.

BIESSE e @CCENRUFE
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LA GAMA BIESSE
PARA CANTEADO
Y ESCUADRADO CANTEADO

CANTEADO
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CANTEADO

o
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Stream A Stream B

ESCUADRADO CANTEADOl

Stream C

Stream B MDS
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Coordinacion directa e inmediata entre los departamentos Service y Parts para
atender las solicitudes de intervencién. Soporte a clientes clave con personal
de Biesse dedicado en nuestra sede o en las instalaciones del cliente.

BIESSE SERVICE

¥ Instalacion y puesta en marcha
de las maquinas y los equipos.

¥ Training center para la formacion
de los técnicos de campo de Biesse, filiales,

distribuidores y directamente de los clientes.

¥ Revisiones, actualizaciones, reparaciones
y mantenimiento.

¥ Diagnostico y solucion de problemas
de forma remota.

» Actualizacion del software.

500

técnicos de campo de Biesse en el mundo.

50

técnicos de Biesse en el servicio de teleasistencia.

550

técnicos de los Distribuidores certificados.

120

cursos de formacién multilingiies cada ano.



Z BIESSE

El Grupo Biesse promueve, entabla y desarrolla relaciones directas y constructivas con el cliente para enten-
der sus necesidades, mejorar los productos y servicios de posventa a través de dos areas especiales: Biesse

Service y Biesse Parts.
Dispone de una red global y un equipo altamente especializado que proporciona en cualquier parte del mundo
servicios de asistencia y piezas de repuesto para las maquinas y componentes in situ y online todos los dias,

a cualquier hora

BIESSE PARTS

¥ Piezas de recambio originales de Biesse 920/0
y kits de recamb|osl personalizados segun de pedidos con parada de maquina enviados
el modelo de maquina. en menos de 24 horas.

¥ Ayuda para identificacion de los recambios. 96%

¥ Oficinas de las compafias de transporte DHL,
UPS'y GLS ubicadas dentro del almacén de
recambios de Biesse, que efectlan varias
recogidas al dia. 100

de pedidos enviados antes de la fecha prometida.

personas encargadas de los recambios

¥ Plazos de envio optimizados gracias en el mundo.
a su extensa red de distribucion
internacional con almacenes 500
deslocalizados y automaticos. pedidos gestionados al dia.
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IVIADE
WITH
BIESSE

SCA INDUSTRIA DE MOVEIS LTDA
Y LA COLABORACION CON BIESSE

Sca Industria de Moveis Ltda es una compa-
fifa que opera en diversos sectores, pero cuya
actividad principal es la produccién de mue-
bles. Se trata de una marca famosa en Brasil
y que cuenta con una larga historia, iniciada
en 1929, cuando Augusto Manfroi pone la
primera piedra de lo que serfa su muebleria.
A Augusto se le unen con el tiempo los tres
hijos —Sergio, Claudio y Gilmar Manfroi—, que
lo acompafian en esta aventura cada vez mas
importante y laboriosa. La carpinteria esta
totalmente integrada con la produccion de
materiales derivados del cemento: lavabos y
bafieras alicatadas, depdsitos de agua de ce-
mento y granito y mucho mas. Por otra parte,
para sostener un lavabo, hace falta un mue-
ble, y es ahi donde la sinergia resulta natural.
En la actualidad, Sca se centra sobre todo en
el mobiliario: desarrolla proyectos para todo
el mercado nacional, con una notable cuota
de exportacion. “Nuestro punto fuerte es el
proyecto’, nos explica Sergio Manfroi. “Nues-
tra mision: desarrollar soluciones segun las
necesidades del consumidor. Nos dirigimos
también a las grandes empresas, a las gran-
des oficinas y trabajamos en el mercado ho-
telero y en los contratos navales. Podemos
contar con unos setenta puntos de venta en
Brasil y seis en el extranjero, y estamos fuer-
temente comprometidos con la aplicacién de
las buenas practicas en la gestion de nuestra
empresa, apoyandonos en las certificaciones
de calidad 1ISO9000 e ISO14000 por nuestra
atencion al medio ambiente, ademés de la

ISO Ohsas 18000 por la seguridad de nues-
tros colaboradores. Un recorrido que nos ha
dado muchas satisfacciones y que nos impo-
ne usar solo materiales de origen certificado:
usamos materias primas, productos semie-
laborados y componentes de éptima calidad
que transformamos gracias a un personal
cualificado para el disefio y a un valido gru-
po de trabajo dedicado a la investigacion y el
desarrollo de nuevos productos. En lo relativo
a la tecnologia, cada vez mas importante en
nuestro trabajo, hemos elegido desde hace
tiempo trabajar con Biesse, que actualmente
es nuestro colaborador mas importante”, nos
dice Manfroi. “Biesse, como nosotros y como
todos nuestros proveedores, esta siempre
comprometido con el estudio y la mejora
continua, para el perfeccionamiento del me-
canizado, para la mejora de la produccion y la
eficiencia de la maquinaria. Como nosotros,
siguen un itinerario de crecimiento y buscan
proponer lo mejor al mercado, dando vida a
un proceso de mejora continua. En la actuali-
dad, son sin duda los mejores colaboradores
técnicos y tenemos una gran confianza en
ellos, en su trabajo, su profesionalidad y su
experiencia, gracias también a la aportacion
del personal que los representa en nuestro
pais, el Grupo Gati, con quienes colabora-
mos diariamente. La cualidad que mas nos
ha conquistado es su fiabilidad: hablamos
de lo que hacemos, del servicio que damos
a nuestros clientes, dos valores fundamen-
tales para nosotros y que queremos hallar

siempre en las personas que trabajan con
nosotros o para nosotros. Servicio, fiabilidad,
eficiencia y eficacia son consignas que senti-
mos nuestras, pero que queremos que sean
compartidas por todos aquellos que tienen
una relacion con nosotros, para satisfacer
nuestras necesidades tanto en lo relativo a
la asistencia y el soporte como en términos
de mejora continua del producto. Por otra
parte, trabajamos en un sector en el que un
servicio eficiente es imprescindible y, en este
aspecto, Biesse es un colaborador 6ptimo”.
“Invertimos continuamente en tecnologia:
hace algunos afios, por ejemplo, adquirimos
una instalacion de Biesse que mejora la flexi-
bilidad de nuestra produccién en el mercado.
La Ultima inversién en un producto Biesse ha
sido una Stream Mds, una canteadora que
nos ha resuelto muchos problemas en el es-
cuadrado canteado flexible, capaz de produ-
cir por si sola la pieza preparada para el inicio
de su ensamblaje. jY esta es solo la inversion
mas reciente! Estamos siempre en contacto
con Biesse, como digo, para estudiar como
perfeccionar nuestros procesos, reducir el
consumo de energia y de materiales y me-
jorar nuestros productos. No buscamos a
alguien que nos venda una maquina, sino a
un proveedor de confianza con el que poda-
mos comunicarnos para discutir y valorar las
mejores decisiones y los pasos posteriores”.
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